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YKpaiHcbka

Bka3iBKu 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

I[N MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
IDKEHHA be3neku, iHCTPYKLUil, inlocTpauii Ta
cneuudikauii, HagaHi 3 yum
€neKTPOiHCTPYMEeHTOM. HEeBMKOHAHHS yCiX NOfaHNX
HUXKUE IHCTPYKLM MOXeE NPHU3BECTH [0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi i/abo cepio3HOi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraiite Ha MaiibyTHE Li nonepeKeHHA i
BKa3iBKH.
Mig NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe po6oue micue B uuctori i 3abe3neure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micua. besnap abo noraHe
OCBITNIEHHS Ha POBOYOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNAIKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepefj0BHLLi,
Ae icHye Hebeaneka BUGYXy BHaCNigoK npucyTHoOCTI
ropIouMX piauH, rasie abo nuny. EnekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa Aireii Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Hap,
€1EKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byaeTe 30cepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.
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EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb enekTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENCeNi.
[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTb
3aXHUCHe 3a3eMINeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BHKOPKUCTaHHA OPUTiHANBHOIO LWTENCEeNs Ta HanexHol
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMU
NoBePXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHxs,
NNUTaMK Ta XonoaunbHUKamu. Konu Bawe Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHn
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuiaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONOrH.
[NonagaHHs BoAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPAXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTe
MepeXHHI WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
MacTuna, rocTpUX KpaiB Ta pyXoMux aeTanei
eneKTPoiHCTPpyMeHTa. [oLKOAKeHU abo 3aKpyueHui
Kabenb 36ibLLYE PU3MK YPAKEHHA ENIEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYITE
NHULLE TaKWi NOJ0BXKYBaY, L0 NPUAATHHI Ans
30BHiLLHIX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAUa, L0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI POHOTH, BMEHLLYE PHU3NK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» AKuWOo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHLLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPii 3aXHCHOI0 BAMKHEHHS.
BHKOPUMCTaHHS NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niopeit

» byabTe yBaXKHHMH, CTiAKy#iTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nig yac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He KopucTyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€0 HAPKOTHUKIB, CMIMPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MUTb HeyBXXHOCTI NPK KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TPaBM.

» BukopucroByiite 3acobu iHANBIAYaNbHOr0 3aXKCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3acTOCYBaHHSA
3acobiB iHAMBILYyaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MaCKM, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCA,
KaCKM Ta HaBYLLUHMKiB, 3MEHLLYE PU3KK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. lMepw Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpoMepexy abo
nip’eAHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6partu ioro B
PYKH 260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHUI. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BMMMKaui Nif uac NepeHeceHHs enekTPoiHCTPyMeHTa abo
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NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.
Mepepn THM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBuii Kniou. epebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1110 06epTaETHCA, MOXKE NPU3BECTH 10 TPABM.
YHuKaiiTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAu
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPOMOBATH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.
Basraiite npupaatHuii opar. He BaaraiTte npoctopuit
opAar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
A0 AeTanei, Wo pyxawTbea. [1pocTopuil oasr, 4oBre
BO/IOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANWTH B A€Tai, L0
pyxatoTbCs.

AKLL0 iCHYE MOXNIUBICTb MOHTYBATH
NUNoBiACMOKTYBanbHi abo NMnoynoBniolYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. B1KOPUCTaHHS
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLLIUTUA
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUnom.

[lobpe 3HaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NpUHLMNIB TeXHiku 6e3neku. HeobepexHa fiia Moxe B
O[IHY MUTb MPU3BECTH 10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBO/AXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€eneKTPOoiHCTPyMeHTaMu

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKopUCTOBYiiTE TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cneuianbHO NPU3HAYEHHUI ANA BignoBigHoi poboTu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM B1 3 MEHWIUM
PH3MKOM OTPUMAETE KpaLLli pesynbTati poboTy, KL
OyneTe NpaLtoBaTh B 3a3HaU€HOMY fliana3oHi NOTYXKHOCTI.
He kopucTyiiTecs eneKTpoiHCTpyMeHTOM 3
NOWKOAXEHHM BUMUKaueM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, KM
He BMUKAETLCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
#oro Tpeba BipeMoHTyBaTy.

MNepep TMM, AIK perynioBaTH wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH Npunapana abo xosatu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LUTENCENb i3 PO3eTKH
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapelo. Ll
nonepeayBanbHi 3aX0fu 3 TeXHikK De3neku 3MeHLLYioTh
PH3MK BUMa[IKOBOTO 3aMyCKY €NEKTPOIHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpUCTy€eTecs, Bif aiteii. He no3ponsiite
KOPHCTYBATHCA eNeKTPOiIHCTPYMEHTOM 0cobam, o He
3HaloMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKu.
BuKOpHCTaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe ByTH HebeaneuHum.

CrapaHHo AornapaiTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMH i
npunappam. lMepesipsaiite, wob pyxomi aertani
€NeKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aianu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKHIA Mir O BNNUHYTH Ha

¢yHKUiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. [MowkomxkeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiX KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKIiCTb HELLLACHMX BUMAAKIB CNPUUMHAETLCA MOraHUM
[OrNAAO0M 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPALOTb Ta Neriyi B
ekcnnyarauii.

» BuKkopucTOBYiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaaa Ao
HbOT0, PO6OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu bomy ymoBH po6otu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOI poboTH. BuKopUCTaHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepeabaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HeOE3MNEYHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTiAKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBHM abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBarty
YHEMOXMBNIOIOTb be3neuHe NOBOMKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONMIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
KBanicgikoBaHUM chaxiBLAM Ta nHLe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNyacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku AnA KyTOBUX

wnichMalmH

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku npu wnidyBaHHi,
wnicyBaHHi HAKAAKOM, KPaLOBaHHi APOTAHOIO LWiTKOK
Ta BiApi3yBaHHi WwnidyBanbHUM Kpyrom:

» Lleii eneKTPOiHCTPYMEHT MOXKe BUKOPHCTOBYBATHCA B
AKoCTi WwhidMalKHK, wWidMaLIMHK 3 HAXAAYHOKO
LUKYPKOI0, APOTAHOT LWiTKK, AUpoKony abo abpasusHo-
Bigpi3Horo Bepcrara. Mpountaiite BCi Bka3iBKM 3
TeXHiku 6e3neku, iHCTPyKui, intocTpauii Ta
cneyudikawii, HagaHi 3 LM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.
HeBMKOHaHHA YCiX NOLaHUX HIKUE IHCTPYKLIN MOXe
NPHU3BECTHM [10 YPKEHHA ENEKTPUYHAM CTPYMOM, MOXEXI
i/abo BaXxKoi TpaBMH.

» Lleit eneKTPoOiHCTPYMEHT He NPU3HaUeHHi Ans
nonipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa 3
METOH0, iNA AKOT BiH He NnepeabaueHuit, Moxe CTBOPUTH
Hebe3neuHy cuTyallito i NPU3BECTH 10 TINECHUX
YLKOKEHD.

» He nepeobnagnyiite el eneKTPOiHCTPYMeHT Ans
pobotu y cnocib, He nepeabaueHnii i He 3a3HaueHui
BUPOBOHUKOM iHCTPYMeEHTY. Take nepeobnagHaHHA
MOXe NPHU3BECTH [0 BTPATH KOHTPOMIO Ta CMIPUUMHUTH
BaXkKi TDaBMU.

» BukopucToBYiiTe NHILe NPUNaaAd, Wo nepeabdaueHe i
pekoMeHA0BaHe BAPOOHUKOM cnieLjianbHO ANA Lboro
eneKTpoiHcTpymMeHTa. Cama uLle MOXNUBICTb
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3aKpinneHHsA NpUNaaas Ha eneKkTPOiHCTPYMEHTI He
rapaHTye Horo besneuHe BUKOPUCTAHHS.

» [lonycTuma KinbKicTb 06epTiB npunapas NoBMHHA AK

MiHiMyM BignoBigaTH MakcMManbHiW KinbkocTi
ob6epriB, L0 3a3HaU€Ha Ha eNEeKTPOIHCTPYMEHTi.
Mpunaana, wo obepTaeTbes WBKALLE LO3BONEHOTO,
MOXE 3MamMaTuCs i PO3NETITUCA.

30BHilLHIA AiameTp i TOBLUWHA NPUNAAAA NOBUHHI
BignoBiAaTH napameTpam eneKkTpoiHcTpymeHTa. Mpy
HenpaBHUNbHUX PO3Mipax NpUNaaas icHye Hebesneka
TOrO, LU0 PObOUMI IHCTPYMEHT Byfie HeAOCTaTHBO
NpUKpUBATHCA Ta BU MOXXETE BTPATUTH KOHTPOIb Haf
HUM.

Po3mipu KpinneHHa ana npunapas noBUHHI
BiANoBiAaTH po3mipam KpinunbHOro obnagHaHHA
€neKTPOIHCTPYMEHTY. Poboui iHCTPYMEHTH, Lo HETOUHO
KPINNATbCA Ha eNEKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTatoTbes
HepiBHOMIPHO, CUNbHO BiBPYIOTb | MOXYTb NPHU3BECTH [0
BTPATH KOHTPOIO.

He BMKOpHCTOBYIiTE NOLIKOKEHUIH pobounii
iHcTpymeHT. Mepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM
nepesipaiite poboui iHcTpyMeHTH, 30Kpema,
whicyBanbHi KPYr1 Ha BignaMKu Ta TPilLUHK, ONOPHI
wnicdyBanbHi Tapinku Ha TPilUHK, 3HOC a60 cUNbHE
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WiTKK Ha po3XHTaHi abo
3namaHi ApoTy. fIKLL0 eNneKTPOiHCTPYMeHT abo
pobounii iIHCTpYMeHT Bnae, nepeeipTe, un He
NOLWKOAUBCA BiH, 360 BUKOPHUCTOBYiiTE
HenoLwKomKeHUH pobouni iHcTpymeHT. Micna
nepeBipku i MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami
i iHwWi 0cobwu, Lo 3HaxoaATbCA NO6NKU3Y, NOBUHHI
CTaTH TaK, W06 He 3HAXOAUTHCA B NNOWMHI pobouoro
iHCTpYMeHTa, o 06epTaeTbeA, NicNA YOro YBiMKHIiTL
€NeKTPOiHCTPYMEHT Ha Of{HY XBUMUHY Ha
MaKcHMManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTaXeHHA.
MowkomxkeHi poboui iHCTPyMeHTH binbLuicTio NamaTbes
Mif, Yac Takoi NepeBipKu.

BukopucToByiite 3acobu iHgUBigYyanbHOro 3axucTy.
3anexHo Bip BUAY pobiT BUKOPUCTOBYIATE 3aXUCHY
Macky, 3aXucT Ana oueit abo 3axucHi okynapu. 3a
nortpebu BpaAraiTe pecnipatop, HaBYWHUKH, 3aXUCHI
pykaBuui abo cneuianbHuit hapTyx, 106 3aXUCTUTH
cebe Bif HeBeNMUKHUX YAaCTOUOK, L0 YTBOPIOIOTLCA Nif
yac wnicdyBaHHA, Ta yacTouoK marepiany. Oui NOBUHHi
OyTH 3axuLLieHi Bif BiANETINUX UYXXOPIAHMX TiN, L0
YTBOPIOIOTBCSA NPH Pi3HKX BULAX 32CTOCYBaHb.
PecnipaTop abo Macka noBKHHi BiadinbTpoBYBaTH NUA,
L0 YTBOPIOETBCA Mif uac NeBHUX pobit. TpuBana pobota
NPH TYUHOMY LLYMi MOXXE NPHU3BECTH [10 BTPATH CNYXY.
Cnipkyiite 3a TUM, W06 iHWi 0cobu goTpumyBanuca
be3neuHoi BigcTaHi Big po6ouoi 30HK. KoxeH, XTo
3aX0AUTb Y pobouy 30HY, NOBUHEH MaTH Ha cobi
3acobu iHguBigYyanbHOro 3axmcTy. Ynamku
obpobntoBaHoro matepiany abo 3anamaHux poboumnx
iHCTPYMEHTIB MOXYTb BiANITaTH Ta CNPUUMHATH TINECHI
YWKOMPKEHHS HaBIiTb 3a Mexamu besnocepeaHboi
p0ob0ouoi 30HK.
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» Mpu BUKOHaHHI Po6iT, NPU AKUX NpUNagAa MoXe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTPONnpoBoAKY abo BnacHui
LIHYP XKUBNEHHSA, TPUMaliTe iHCTPYMEHT NuLue 3a
i30nboBaHi NoBepxHi. 3auenneHHs npunaaaam
NPOBOAKH, L0 3HAXOAUTLCA Mif, HANPYTOt0, MOXE
NPU3BECTH [0 3aPALKEHHA METaneBHX UaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta A0 YPAXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» Tpumaiite WHYP XXUBNEHHA Ha BiiCTaHi Bif npunapas,
o obepraerbea. [pu BTpaTi KOHTPONIO Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepisatica abo
3aXOMUTUCA LIHYP XMUBNEHHA Ta Bawwa pyka Mmoxe
NOTPANUTH Nig, Poboun# IHCTPYMEHT, Lo 06epTaeTheA.

» Mepuu, HiXk NOKNACTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, 3aBKAU
yeKaiite, NoOKH NPUNajAAa NoBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobouni iHCTpYMEHT, Lo Lie 0bepTaETbes, MoXe
3aUenuTICA 3a MOBEPXHIO, Ha AKY AOTO KNaflyTh, Yepes
{0 MOXHa BTPATUTH KOHTPONb Haf
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He 3anuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHT yBiMKHEHHM nig
yac nepeHeceHHs. Poboumii iHCTpYMEHT, Lo
obepTaeTbeA, MOXe BUNAAKOBO 3aUenuTi OfAr Ta
Bpi3aTucA B Tino.

» PerynapHo npouuwiaiiTe BEHTUNALiAHI WinuHK
€eneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekTpomMotopa
3aTArYE NUN Y KOPMYC, CUNbHE HAaKOMUUEHHs MeTaneBoro
MMy MOXe NPHU3BECTH [0 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» He KopucTyiiTeca eneKTpoiHCTPyMeHTOM nobnusy
roprounx marepiani. Taki Matepianu MoXxyTb
3aMmarucs Big ickop.

» He BukopucToByiiTe poboui iHCTPyMeHTH, L0
noTpebyioTb 0X0NOAXKYBaNbHOI PiAMHU. BUKOPUCTAHHS
BoAM abo iHLLOT 0XONOAKYBaNbHOI PIUHK MOXE
NPHU3BECTHU [10 YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHs Ta BignoBiAHi nonepemkeHHs:

CinaHHsa - e HecnofiBaHa peakLif eNeKTPOiHCTPYMEHTY Ha
3auennexHs abo 3acTpABaHHA Npunaaas, Lo obepraeTbea,
Hanpuknag, WnicyBanbHOro Kpyra, TapinuacToro
wnicyBanbHOro Kpyra, APOTAHOT LWiTKK TOLLO. B pe3ynbTari
€NEKTPOIHCTPYMEHT NOUMHAE HEKOHTPONbOBAHO PyXaTUcH 3
NPUCKOPEHHAM NPOTH HAaNpAMKY 0bepTaHHA NpUnaaan B
MiCLli 3aCTpsABaHHA.

Akwo, Hanp., wnidysanbHuit Kpyr 3acTpse abo
3auinnioeTbea B 0bpobnioBaHoMy Matepiani, Kpai
wnichyBanbHOro KPyra, Lo came BPi3aBCA B MaTepian, Moxe
BnokyBatucs, NPU3BOAAUM [10 BifiCKaKyBaHHs abo cinaHHs
wnicdyBanbHoro kpyra. B pesynbTarti wnidyBanbHWi Kpyr
NOUMHAE PyXaTUCA B HaNPAMKY 0cobw, o obcnyrosye
€N1eKTPOIHCTPYMEHT, abo y NPOTUNEXHOMY HanPAMKY, B
3aNeXHOCTI Bifl HANPAMKY 0b6epTaHHA Kpyra B Micli
3acTpABaHHs. [pK LboMY WAichyBaNbHAN KPYr MOXe
nepenamarucs.

CinaHHa — Lie pesynbTaT HenpaBWbHOI ekcnyatauii abo
NOMHNOK NP poboTi 3 eneKTpoiHCTPYMeHTOM. oMy MOXHa
3anobirT1 3a 4ONOMOTOI0 HaNEXHHX 3anobiKHKUX 3aX0fiB, WO
OnM1CaHi HUXue.
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» MiyHo TpuMaiiTe eneKkTpoiHCTpyMeHT 0boMa pykamu i
pos3TaLuyiiTe CBOE TiNo Ta PyKH y NONOXEHHI, B AKOMY
BY 3MOXKETE NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXAH
BUKOPHCTOBYWTE [OAATKOBY pyKoATKY (3a il
HaAABHOCTI), W06 OyTH B CTaHi HAKPaLLMM YHUHOM
CnpaBHTHUCA i3 CiNaHHAM | peaKTUBHUMU MOMEHTaMH
NpH BUCOKiii yacToTi obepTaHHa pobouoro
iHCTPyMeHTa Y MOMEHT BMUKaHH4. |3 cinaHHAM Ta
peaKTMBHUMM MOMEHTAMM MOXXHA CMIPaBUTUCA 3a YMOBH
NPUAATHUX 3aN0biKHUX 3aX0AiB.

» Hikonu He Tpumaiite pyKy no6nu3y Bia pobouoro
iHCTPYMeHTa, Wwo obepraeTbea. [py cinaHHi pobouni
iHCTPYMEHT MO>XXe BifiICKOUMTH BaM Ha pyKy.

» YHuKaliTe CBOIM KOPNyCOM MicLib, KyAH B pa3i cinaHHa
MOXKe BiACKOUMTH eNneKTPOIHCTPYMeHT. [1pu cinaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT BifiCKaKy€ B HaNpAMKY,
NPOTUNEXHOMY PyXY LWNi(YBaNbHOro Kpyra B MicLyi
3aCTPABAHHA.

» Mpaujoiite 3 0c06NHBOIO 06EPEKHICTIO B KyTaX, Ha
roCTPHX KpanXx Towo. 3anobiraiite BigcKakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Bif 06pobnioBaHoro
matepiany Ta Horo 3aKNnuHIOBaHHI0. B KyTax, Ha
rOCTpHX Kpasx abo npu BiackakyBaHHi pobouuit
iIHCTPYMEHT MOXe 3aKknuHtoBaTUCA. Lie nprusBoamTb A0
BTPATH KOHTPONIO abo cinaHHA.

» He BHKOpHMCTOBYIiTE NaHLIOroBi NMNKOBi NONOTHA,
NUNKOBI NONOTHA ANA AePEBHHH, CErMEHTOBaHI
AiaMaHTOBI KPYIH i3 WwniLamu, WMpHUHA AKKX
nepesuiye 10 MM, abo NURANbHI JUCKH i3 3y6LAMK.
Take NpUNaALA uacTo CNPUUMHAE cinaHHA abo BTpaty
KOHTPONIO HaJi €NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

OcobnuBi nonepexeHHA NpH WAichyBaHHi Ta

Bipi3yBaHHi wniyBanbHUM Kpyrom:

» BukopucroByiiTe nuiLe WwWhichyBanbHi Kpyru,
npu3HaueHi AnA LbOro eNeKTPOiHCTPYMEHTa, Ta
3aXMCHHIi KOXYX, Nnepep6aueHunit Ans BiaNoBigHOro
wnicdyBanbHoro kpyra. LLinidysanbHi Kpyry, Lo He
nepenbaueHi AnA Lboro enekTPOIHCTPYMEHTY, He MOXHA
[I0CTaTHbO MipOt0 NPUKPUTH, TOMY BOHM HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi kpyru noTpibHo MOHTYBaTH
TaKUM UHHOM, 1,06 TX poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaii 3aXMCHOro KoXyXxa. HenpasunbHO MOHTOBAHHN
LWNichyBanbHUM KPYT, L0 BUCTYNAE 3a Kpan 3aXMCHOro
KOXYXa, He MOXHa [JOCTaTHbO 3aXUCTHTH.

» 3axuCHUI KOXXYX Tpeba HaaiiHO BCTAaHOBUTH Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI Ta BifperyntoBatu 3
AOCATHEHHAM MaKCHManbHoi 6e3neKu TakuM UHHOM,
o6 Ha oneparopa AUBMNACA AKOMOTa MeHLIa
YacTMHa HEeNPUKPHUTOro WNiyBanbHOro iHCTPyMeHTa.
3aXMUCHUI KOXYX 3aXMLLIE ONepaTopa Bif yNamKiB,
BUNAAKOBOr0 KOHTAKTY i3 LWAichyBanbHUM iHCTPYMEHTOM
Ta Bifl ickop, Bin AKMX Mir bW 3alHATHCA oasAr.

» LnichyBanbHi Kpyru MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH NHLLE
ANA peKoMeHA0BaHUX BUAiB pobit. Hanpuknap:
HiKONK He Wwhidyiite 60KOBOIO NOBEpPXHEIO Bigpi3HOro
Kpyra. BigpiHi kpyri npusHaueHi Ana sHiMaHHA

marepiany KpoMKoI0 kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe
371aMaTh Takni Kpyr.

3aBxXau BAKOPUCTOBYIiTe ANA BUOpaHOro
wAichyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAXEH!! 3aTHCKHUI
thnanewpb BignoBigHOro po3mipy Ta hopmu.
MpupatHui hnaHewpb NiATPUMYE BIAPI3HMIA KPYT i, TaKUM
UMHOM, 3MeHLLYE Hebe3neky nepenomy kpyra. dnauui
LA BilPi3HKX KPYTiB MOXYTb BiflPi3HATUCA Bif (naHuis
LA WNidyBanbHUX KPYTiB.

He BMKOPHCTOBYIiTE 3HOLIEHI KPYTH, L0 BXHBaN1CA
Ha eneKTPOiHCTPYMeHTaXx GinbLux po3mipis.
[Mpu3HaueHi ang binbluKMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYT He
po3paxoBaHi Ha binbLLy KinbKicTb 06epTiB MeHLKX
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta MOXYTb NamMaTuCA.

Tpy1 BUKOPUCTaHHI KoNic NoABiHOr0 NPU3HAUEHHA
3aBX/AH BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX, L0
BiAnoBiAa€ BUKOHYBaHil pobori. Y pasi BigMoBH Bif
BUKOPUCTaHHA HaNEXHOr0 3aXMCHOTO KOXYXY MOXe He
3abe3neuyBaTuca baxaHuit piBeHb 3aXMCTY, L0 MOXe
NPHU3BECTH [10 BAXKKUX TPABM.

IHwWi ocobnuBi nonepekeHHA NpH Bigpi3yBaHHi
wnidyBanbHUM Kpyrom:

» YHuKaliTe 3acTpsABaHHA Bigpi3Horo kpyra abo 3aHaaTo

CHNbHOro HaTHCKaHHA. He pobiTh 3aHapTO rMGokuX
HaApisiB. 3aHa[TO CUNbHE HATUCKAHHS Ha BiAPI3HWI
Kpyr 36inblUye HaBaHTAXEHHSA HA HbOrO Ta HOro
CXWNBHICTb 10 Nepekocy abo 3acTpsABaHHS i TAKUM UHHOM
30inblUy€e MOXNMBICTb CinaHHsA abo namMaHHA
wnicyBanbHoro Kpyra.

YHuKaiiTe 30HH nonepeAy Ta No3aay BigpisHoro
Kkpyra. Ao Bu nepecyBaete BigpisHuii Kpyr B
0bpobntoBaHoMy MaTepiani B HanpAMKY Big cebe, npu
CinaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 KPYTrOM MOXE BifICKOUNUTH
npAmo Ha Bac.

AlKwio BiAPi3HKI KPYT 3aKNUHKTL A60 BY HABMHUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ta
TPUMaViiTe HOro, He PyXaloUKCh, NOKH KPYT He
3ynuHuTbCA. Hikonu He HamaraiiTecs BUHHATH 3
npopisy Biapi3HMi KpyT, Lo We obepTaeTbeA, iHaKWe
€NeKTPOIHCTPYMEHT MoXe CinHyTUCA. 3'AcyiiTe Ta
YCYHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

He BMHUKaiiTe €NeKTPOiHCTPYMEHT 40 TUX Nip, NOKH BiH
Lie 3HaXoAuTbCA B 06pobnioBaHoMy MaTepiani. [laiite
BiApi3HOMY KPYry cnouaTtky fOCAITH NOBHOFO UKCna
obepriB, nepw Hix 06epexxHO NPoAOBXKUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUMAAKY KPYT MOXKE 3aCTPATH, BUCKOUMUTH
3 0bpobntoBaHoro Marepiany abo cinHyTuca.
Mignupaiitte nnutk a6o Benuki 06pobnioBaHi
NOBEpPXHi, W06 3MEHLUTH PU3KK CiNaHHA uepe3
3aKNMHEHHsA BiAPi3HOro Kpyra. Benuki3arotosku
MOXYTb MPOTMHATUCA Mifj BNACHOIO Baroio.
06pobntoaHwit MaTepian Tpeba nignupaty 3 0box bokis,
a came Ak nobnu3y Bif Npopi3y, TaK i 3 kpato.

ByabTe 0cobnueo 06epexHi npu npopisax B CTiHax
a60 B iHWKMX Micysax, B AKi BU He MoXeTe 3a3UPHYTH.
BinpisHu# Kpyr, WO 3aHYPHOETLCA, MOXE NopisaTi
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ra3onpogig abo BofoNpoBia, ENeKTPONPOBOAKY abo iHLi
00’EKTH | CIPUUMHWTH CiNaHHA.

» He HamaraiiTeca BUKOHYBaTH KPUBONiHilHE pi3aHHA.
3aHaaTo CUNbHE HATUCKAHHS Ha BiAPi3HUI Kpyr 3BinbLuye
HaBAHTAXXEHHA Ha HbOTO Ta MOr0 CXMAbHICTb A0 NepeKocy
abo 3acTpABaHHS | TaKUM UMHOM 36iNbLUYE MOXIUBICTb
cinaHHsa abo namaHHA WnidyBanbHOTo Kpyra, Wo Moxe
CMPUUUHUTM BXKKi TPAaBMK.

Ocobnusi nonepemxeHHs NpH wWhidyBaHHi HAKAAKOM:

» BukopucroByiiTe abpa3uBHi LWIKYPKK HaneXHOro
po3mipy. [loTpumyiiTecb iHCTPYKLii BUPOOHHKa Wwoao
po3mipy abpa3uBHUX WKYpPOK. AbpasnBHa LKYPKA, L0
Ha[TO AaneKo BUCTYNAE 3a OMOPHY LUNidyBanbHy Tapinky,
MOXXe CMPUUMHUTH TINECHI YILKOMKEHHS, @ TAKOXK
3acTpABaHHA, Po3puB abpasuBHOI LKYpKK abo
NPU3BECTM [0 CiNaHHA.

OcobnuBi nonepefxeHHA NPH KPaLlOBaHHi APOTAHOIO

WiTKOIO:

» 3BaxaiiTe Ha Te, L0 HABiTb Nifj Yac 3BUYANHOTO
BUKOPHCTaHHA 3 APOTAHOI LiTKN MOXYTb BUNITaTH
wmarouku apoty. He cTBoploiiTe 3aHafTo CHNbHE
HaBaHTaXKeHHA Ha APOTH, 3aHAATO CHNbHO
HATHCKYIOUM Ha WiTKy LLIMaTouku ApoTy, WO BigniTaloTh,
MOXYTb JY)XE NIErko BMBATHACA B TOHKWI 0Aar Ta/abo
LKipy.

» AKIWo BKa3yeTbCA 3aXUCHUI KOXYX, 3anobiraiite
TOMY, 06 3aXUCHHI KOXKYX Ta TapinuacTa Yu YallKoBa
APOTAHA WWiTKa TOpPKan1cA oAHe opHoro. TapinuacTiTa
UALLKOBI IPOTAHI LiTKK MOXYTb B pe3ynbrari
NPUTUCKYBAHHSA Ta Uepes BiALEHTPOBI CUiK 3binbLuyBaTH
CBi# giametp.

[lopatkoBi BKa3iBKM 3 TEXHiKM 6e3nekn
Bpasdraiite 3axucHi okynspu!

3axuCHMI KOXYX He MOXHa

BUKOPHUCTOBYBATH ANA Po3pi3aHHa. 3a

JI0MOMOT OO BiANOBIAHOI HACAAKM 3aXMCHUI

KOXYX TaKOX MOXHA BUKOPUCTOBYBATH Ns

pO3pi3aHHs.

Mig uac pobotu Tpumaiite

€NeKTPOIHCTPYMEHT MiliHo 06oMa pykamu i

36epiraiite cTilike nonoxeHHA. [[Boma

pykamu B4 MoXeTe binbLu HagiiHO npawtoBaTy
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» Mpu BUKOPUCTaHHI PoBOUNX iHCTPYMEHTIB i3
BHYTPILUHbOIO Pi3b00I0, TAKMX AK WTKK Ta anMasHi
CBEePANUNbHI KOPOHKH, CNlif, AOTPUMYBATHCA
MaKCHManbHOi JOBXHHH Pi3bbu whicyBanbHoro
wnuHaens. KiHelb LWNWHAENA He NOBUHEH TOpKaTUCA
HWXHbBOI YUaCTMHW POBOUOTO IHCTPYMEHTA.

» [ins 3HaXoMKeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NneKTpo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
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€1eKTPONPOBO/KN MOXXE NPU3BOAMTH [0 NOXEXi Ta
YPAXXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TPyb1 MoXXe NPU3BOAUTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBOAHOI TPYOM MOXe 3aBAaTH WKOAY
MatepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€N1eKTPUUHNM CTPYMOM.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHHM He OXOMOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbes
nig yac pobotu.

» [py1 BUMKHEHHi eneKTPonocTauaHHs, Hanp., npu
nepenagax B XXUBNEeHHi abo BUTATyBaHHi Wwrencens 3
PO3eTKH, Po36noKy#iTe BAMHUKaU Ta BAMKHITb #oro.
Takum uMHOM By nonepenuTe HEKOHTPONbOBaHe
YBIMKHEHHS npunagy.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHy 3aroToBKY. 3a J0MOMOrot
3aTUCKHOrO NPUCTPOLO abo newat 0bpobnoBaHui
martepian (hikCy€eTbCA HadifHiLLe HiX NPY TPUMaHHI 1oro B
pyui.

» 3bepiraiite poboui iHcTpymMeHTH BcepeuHi byaisni B
CyXoMy, He3amep3aluoMy NPUMiLLeHHi, Ae
niATPUMYETLCA NOCTilHA TeMnepaTypa.

» Mepep TpaHCNOPTYBaHHAM eNEKTPOIHCTPYMeHTa
3HiMiTb poboui iHcTpyMeHTH. Lie onoMOXKe YHUKHYTH
MOLUIKOZXKEHD.

» CnonyuHukoBi Bigpi3Hi i wnicdyBanbHi Kpyru MaioTb
TepMiH NpUAaTHOCTI, NicnA 3aKiHYeHHSA AKOro iX
6inbLue He MOXXHa BHKOPHCTOBYBATH.

Onuc npoaykrty i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku be3neku Ta
iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, notpumymTeca inlocTpaLii Ha nouaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauii.

Mpu3sHaueHHa npunagy

ENnekTpoiHCTPYMEHT NpU3HaueHui Ana pisaHHaA Ta
KpauloBaHHA MeTa/y, KaMeHto, INacTMac i KOMNO3WUTHUX
martepianis, 006aMpaHHA MeTaneBux, NoniMepHUX Ta
KOMDIHOBaHKX MaTepianis, a TaKOX CBEPANIHHA Kam'AHUX
Martepianis 3a [JONOMOr0t0 anMasHUX CBEPAIUNbHUX
KOPOHOK 6e3 BUKOpHCTaHHA BOAM. [1pH LibOMY B KOXXHOMY
BUNaaKy HeobxiaHO BUKOPUCTOBYBATH BiANOBIAHWNA
3aXMCHUM KOXYX (ouB. ,Pobota“, CtopiHka 288).

[ina pospisaHHa kameHIo HeobxiaHo 3abe3neunTh JOCTaTHE
BiCMOKTYBaHHA NUY.

B kombiHaLii 3 103BONEHUMM WNiyBaNbHUMU
iHCTPYMeHTaMM eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXe
BUKOPMCTOBYBATUCA [INfl 3aUMLLEHHA HAXJAKOM.
EneKTpoiHCTPYMEHT He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH ANA
wnichyBaHHA KaM'AHUX MaTepianiB 3a JONOMOrot anMasHux
YaLWKOBHX LUNiyBaNbHUX KPYTiB.
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306paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepadlist 306paxeHux KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha

300paXeHHa eNEeKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHLL 3 MANIOHKOM.

(1) PosbnokyBanbHWi BaXinb 1A 3aXMCHOMO KOXyXa
(2) Kwonka chikcaTopa WnuHaens

(3) Bumukau
(GWS 14-125/GWS 14-125S/GWS 17-125/
GWS 17-125S/GWS 17-125TS/
GWS 17-125 SINOX/GWS 17-150S /
GWS 17-125 SB)
(4) Nunoswit dinbTp (GWS 14-125 / GWS 14-125 S)?
(4) Nunoswui cinbTp
(GWS 17-125/GWS 17-125S/GWS 17-125TS /
GWS 17-125SINOX/GWS 17-150S/
GWS 17-125 SB)
(5) Koniwatko ans BCTaHOBNEHHS KinbKOCTi 0bepTiB
(GWS 14-125S/GWS 17-125S/GWS 17-125TS/
GWS 17-125 SINOX/GWS 17-150S /
GWS 17-125SB/GWS 17-125PS/
GWS 17-125PSB/ GWS 17-150 PS)
(6) Bumuxau
(GWS 17-125PS/GWS 17-125PSB/
GWS 17-150PS)

(7) Baxinb po3bnokyBaHHs BUMKUKaua
(GWS 17-125PS/GWS 17-125PSB/
GWS 17-150 PS)

(8) CranpaptHa jofaTkoBa pyKoATKa (3 i30M1bOBaHOK
nosepxHeto)”

(9) [opnatkoBa pykosTKa 3 raciHHAM Bibpalii (3
i3071bOBaHOI0 NOBEPXHEID)

(10) 3axucHuit koxyX AnA WNidyBaHHS"
(11) 3axucHuit koxyx Ana WnidysaHHA
(12) 3axuCHMit KOXYX ANA Po3pisaHHa”

)

(13) Koxyx ana pisaHHs

(14) OnopHwuit hnarelb 3 KinbLeM Kpyrnoro nepepisy
(GWS 14-125/GWS 14-125S /GWS 17-125/
GWS 17-125S/GWS 17-125TS/
GWS 17-125 SINOX/GWS 17-150S /
GWS 17-125PS / GWS 17-150 PS)

(14) MonepenHbO BCTAHOBNEHMH ONOPHHI (hnaHelb 3
KinbLem Kpyrnoro nepepisy
(GWS 17-125SB/ GWS 17-125 PSB)

(15) TBepmocnnaBHHil YaLKOBHA AUCK”
(16) LWnicpysanbhmit kpyr”

(17) [uckoBa witka (@ 22,22 mm)®

(18) Ouckosa witka (M 14)?

(19) BigpizHuit kpyr”

(20) AnmasHwit BinpisHuit kpyr®

(21) 3aruckHa raika

(22) LBuakosaTuckHa raitka SDS-clic®
(23) PixKoBH# KMoy Nia fiBa 0TBOPU /IS 3aTUCKHOIT raiku
(24) PykosTKa (3 i3071b0BaHO MOBEPXHEID)
(25) LUnicbyBanbHuit WNUHAEND

(26) 3axuct ana pyk”

(27) Tymosa wnicyanbHa Tapinka®

(28) LlnicyanbHa wwkypka”

(29) Kpyrnaraiika®

(30) Yawkoga wjitka”

(31) KowiuHa wiTka®

(32) AnmasHa cBepanMnbHa KOPOHKa®

(33) BunkoBwii raiikoBHit kniou®

(34) BuTsXHHMI KOBNaK /1A pO3pi3aHHsA 3 NIOHETHNM
cynoptom®

a) Lle npunapps He BXOAUTD 10 CTAaHAAPTHOrO KOMMANEKTY
nocTauaHHsa.

TexHiuHi pani

KyToBa wnicmaiunxa GWS 14-125 GWS 14-125S GWS17-125 GWS17-125S
ToBapHHit Homep 3601GDO0O.. 3601GD01.. 3601GD02.. 3601GDO03..
HomiHanbHa cnoxuBaHa Br 1400 1700 1700
MOTYXHiCTb

BuxigHa noTyxHicTb Br 830 1010 1010
HomiHanbHa uactota 0bepraHHs 06/x8 11500 11500 11500 11500
xonocroro xoay"

[liana3oH HAaCTPOKBAHHA YacToTH 00/xB 2800-11500 - 2800-11500
obepriB

Makc. giameTp wnicdyBanbHoOro MM 125 125 125
Kpyra/ryMoBOi 0nopHoi Tapinku

Pi3bba LWwnichyBanbHOro WNHUHAens M14 M 14 M 14
Makc. oBXKHa pi3bbu MM 21 21 21
wnichyBanbHoOro WNUHAENs

BcTtaHoBNeHHs KinbkocTi 0bepTiB ° - [
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KyToBa wnicmalunxa GWS 14-125 GWS 14-125S GWS17-125 GWS17-125S
MocTilHa enekTpoHiKa ° ° ° °

3axuCT Bif, NOBTOPHOIO NyCKy ° ° ° °
lnasHui nyck ° ° ° °
° ° ° °

BUMKHEHHs Npy cinaHHi

l'anbMo iHepLiHoro BUbIry - = - _
BUMKHEHHs cuctemu - - - _
NPOTHYAAPHOTO BiAKNIOUEHHA

Bara® Kr 2,2-2,5 2,2-2,5 2,2-2,5 2,2-2,5
Knac 3axucry =W o/ I AT

A) HomiHanbHa yacTota obepraHHs Ha xonoctomy xoay EN IEC 62841-2-3 gist BubOpY BiANOBIfHMX iHCTPYMEHTIB. GakTUUHA yacToTa
0bepTaHHs XONoCTOro Xofy He NOBMHHA NEPEBULLYBATM HOMIHAMIbHY UaCTOTY 0BepTaHHA XONOCTOrO XOZY | TOMY € HUXKUOHO.

B) 3anexHo Bia BUKOPUCTOBYBAHOTO 3axmcHoro koxyxa ((12), (11), (13)) Ta goaarkosoi pykoaTku ((8), (9))

MapameTpu 3a3HaueHi 41s HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mp# iHWHX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y cneyudiuHoMy ans
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXNUBI iHLII NnapaMeTpy.

3HaueHHs MOXYTb BifPI3HATUCA 3aNeXHO Bif BUPODY, YMOB 3aCTOCYBaHHA Ta AOBKINAA. [leTanbHilly iHhopmMaliio AuB. Ha
www.bosch-professional.com/wac.

KyroBa whichmalumna GWS17-125TS GWS 17-125SINOX GWS 17-150S GWS 17-125SB

ToBapHui HoMep 3601GD04.. 3601GD05.. 3601GD06.. 3601GDO7..
HomiHanbHa cnoxuBaHa Br 1700 1700 1700 1700
NOTYXHiCTb

BuxigHa noTyxHicTb Br 1010 1010 1010 1010
HomiHanbHa yacToTa obepTaHHs 06/x8 9700 7800 9700 11500
xonocToro xoay”

[liana3oH HACTPOKOBAHHA YACTOTH 00/xB 2400-9700 1900-7800  2400-9700 2800-11500
obepris

Makc. fiameTp wnidysanbHoro MM 125 125 150 125
Kpyra/ryMoBOi 0nopHoi Tapinku

Piabba WwnichyBanbHOro WnuHaens M 14 M 14 M 14 M14
Makc. foBXHHa pisbbu MM 21 21 21 14

wnidysanbHoro WN1HAensa
BcTtaHoBReHHS KinbkocTi 06epTiB

MocTilHa enekTpoHiKa

lnaBHui nyck

° ° °
° ° °
3axMCT Bif, NOBTOPHOIO NyCKy ° ° °
° ° °
° ° °

BWUMKHEHHs npy cinaHHi

l'anbMo iHepuiHoro Bubiry - = -

BWMKHEHHA cUCTEMU - = -
NPOTUYAAPHOIO BIAKNIOYEHHA

Bara® Kr 2,2-2,5 2,2-2,5 2,2-2,5 2,3-2,6
Knac 3axucty o/ EWAT ol o/

A) HomiHanbHa uacToTa obepraHHa Ha xonoctomy xogy EN IEC 62841-2-3 ans Bubopy BiAnoBiaHux iHCTpymeHTiB. GakTUuHa uactota
0bepTaHHs XONOCTOr0 X0AY He MOBUHHA NEPEBULLYBATH HOMIHaNbHY UacToTy 0BepTaHHA XONOCTOrO XOALY i TOMY € HUXUOI0.

B) 3anexHo Bia BUKOPHUCTOBYBAHOTO 3axucHoro koxyxa ((12), (11), (13)) Ta nonatkosoi pykoatku ((8), (9))
MNapameTpu 3a3HaueHi Ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mp# iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y creludiuHomy Ans
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXNUBI iHLLI NnapameTpy.

3HaueHHs MOXYTb BiPI3HATUCA 3aneXHO Bifl BUPODY, YMOB 3aCTOCYBaHHA Ta AOBKIN/A. [leTanbHilly iHhopmaLio AuB. Ha
www.bosch-professional.com/wac.
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KyToBa wnicmalunxa GWS 17-125 PS GWS 17-150 PS GWS 17-125 PSB
ToBapH1K1 HOMep 3601GD13.. 3601GD16.. 3601GD17..
HomiHanbHa cnoxusaHa NoTyXHiCTb Br 1700 1700 1700
BuxigHa noTyxHicTb Br 1010 1010 1010
HomiHanbHa uactota 0bepTaHHs 06/x8B 11500 9700 11500
xonoctoro xoay”

[lianasoH HacTPOIOBaHHA YacToTH 00/xB 2800-11500 2400-9700 2800-11500
obepris

Makc. fiametp wnidysansHoro MM 125 150 125
Kpyra/ryMoBOi 0nopHoi Tapinku

Pisbba WwnichyBanbHOro WwnuHpens M 14 M 14 M14
Makc. foBXHHa pisbbu MM 21 21 14
wnichyBanbHOro WNWHAENA

BcTtaHoBneHHs KinbkocTi 0bepTiB ° ° °
MocTilHa enekTpoHiKa ° ° °
3axuCT Bif, NOBTOPHOIO NyCKy ° ° °
lnasHui nyck ° ° °
BUMKHEHHs npu cinaHHi ° ° °
lanbMo iHepLiHoro BUbIry - - °
BuMKHeHHA cuctemu - = °
NPOTHYAAPHOTO BiKNIOUEHHA

Bara” Kr 2,2-2,5 2,4-2,7 2,3-2,6
Knac 3axucry o/ O/ I

A) HomiHanbHa yactota obeptaHHa Ha xonoctomy xoay EN IEC 62841-2-3 na Bubopy BiANOBifHKMX iHCTPYMeHTiB. GakTMuHa yactoTa
0bepTaHHs XONOCTOro XAy He NOBUHHA NEPEBHULLYBATH HOMIHaNbHY YacTOTy 0BEPTaHHA XONOCTOrO XOAY i TOMY € HUXUOH0.

B) 3anexHo Bia BUKOPUCTOBYBAHOTO 3axmcHoro koxyxa ((12), (11), (13)) Ta goparkosoi pykoatku ((8), (9))
MapameTpu 3a3HaueHi 41s HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mp# iHWHX 3HAUEHHAX HANPYTH, A TAKOX Y cnieyudiuHoMy ans
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXNUBI iHLII NnapaMeTpy.

3HaueHHs MOXYTb BifiPI3HATUCA 3aNeXHO Bifl BUPODY, YMOB 3aCTOCYBaHHA Ta AOBKINAA. [leTanbHilly iHhopmaliio AuB. Ha
www.bosch-professional.com/wac.
Incopmaia wopo wymy i Bibpawii
GWS 14-125 GWS 14-125S GWS17-125 GWS17-125S
3601GDO0O.. 3601GD01.. 3601GD02.. 3601GDO3..
3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaueHi BignosiaHo o EN IEC 62841-2-3.

A-3BaXEHWI PiBEHD LUYMY Bifj eNEKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBMNO, CTAHOBUTL

PiBeHb 3ByKOBOr0 TUCKY nb(A) 95 95 96 96
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXKHOCTI nb6(A) 103 103 104 104
Moxubka K b 3 3 3 3
Basraiite HaBYLHKKK!

CymapHa Bibpauifi a, (BekTopHa cyma Tpbox HanpaAmKiB) i noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN IEC 62841-2-3:

LUnicpyBaHHA noBepxHi i pi3aHHA wnidyBanbHUM Kpyrom:

a, m/c’ 4,5 4,5 5,7 5,7
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5
LLnichyBanbHuii Kpyr:

a, w/c? 2,5 2,5 <25 <25
K m/c’ 1,5 1,5 1,5 1,5
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GWS 17-125TS GWS 17-125SINOX GWS 17-150S GWS 17-125SB

3601GD04.. 3601GD05.. 3601GD06.. 3601GDO7..
3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaueHi BignosiaHo o EN IEC 62841-2-3.
A-3BaXXEHWH piBEHD LLYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTA, AK NPaBMNO, CTAHOBUTL
PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY nb(A) 94 96 95 96
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXKHOCTI nb6(A) 102 104 103 104
Moxubka K b 3 3 3 3
Bparaiite HaBYLIHUKK!

CymapHa Bibpaujis a, (BeKTopHa cyma Tpbox HanpsMKiB) i noxubka K, BusHaueHi BignosiaHo 1o EN IEC 62841-2-3:

LLnichyBaHHA noBepxHi i pi3aHHA wnidyBanbHUM Kpyrom:

a, m/c? 5,8 5,8 6,6 4,6
K m/c’ 1,5 1,5 1,5 1,5
LLnichyBanbHuii Kpyr:

a, w/c? 2,6 3,2 2,6" <25
K m/c’ 1,5 1,5 1,5 1,5

A)  BusHaueHo anA aiameTpa 125 Mm

GWS 17-125 PS GWS 17-150 PS GWS 17-125 PSB

3601GD13.. 3601GD16.. 3601GD17..
3HaueHHs 3ByKOBOI emicii Bu3HaueHi BignosiaHo o EN IEC 62841-2-3.
A-3BaXKeHWH PiBEHD LIYMY Bif €NeKTPOIHCTPYMEHTA, AK NPaBMNO, CTAaHOBUTb
PiBeHb 3ByKOBOIO TUCKY nb(A) 94 94 94
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXKHOCT nb(A) 102 102 102
Moxnbka K nb 3 3 3
Basraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpaulisi a, (BekTopHa cyma Tpbox HanpaMKiB) i noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN IEC 62841-2-3:

LLinichyBaHHA noBepxHi i pizaHHA wnidyBanbHUM Kpyrom:

a, m/c? 5,5 4,6 4,8
K m/c’ 1,5 1,5 1,5
LLnicyBanbHuii Kpyr:

a, m/c? 3,2 3,5Y 3,2
K m/c? 1,5 1,5 1,5

A)  Bu3HaueHo anA siametpa 125 Mm

LLInidpyBaHHs TOHKOrO NIMCTOBOrO MaTepiany abo iHwWKx Matepianis, o Nerko BibpytoTb, 3 BENUKOO NOBEPXHEID MOXe
BUKNMKATK NiABULLEHHA WYMOBOI eMicii 4o 15 ab. [1nA 3HWKeHHA NiABMLLEHOI LWYMOBOI eMiCii MOXXHa BUKOPHUCTOBYBATH
NPWAATHI 3a Baroto femndytoui Matu. MigBuLLeHy WyMoBY emicito HeobXiaHO BpaxoBYBaTH K B OLjiHLI PU3MKY LIYMOBOTO
HaBaHTa)XEHHA, TaK i Nif uac BUDOPY BifNOBIAHOI0 3aXMCTy OPraHiB CyXy.

3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NPOLEeAYPOL0; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA [N MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKK
piBHA Bibpaii i piBHA eMmicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpallii | piBeHb eMicii Wwymy cTocyloTbea
OCHOBHUX PODIT, ANfA AKX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA

€NEKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PObiT, POBOTH 3 iHLWIMM
npunanaam abo y pasi HeAOCTaTHLOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb ByTH iHWKMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpaii i piBeHb
eMicii LymMy NpoTAroM BCboro pobouoro yacy MoxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaLii i piBHA eMicii wymy
noTpibHO TakoX BpaxoByBaTH iHTEPBANK Uacy, Konu
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€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane (hakTMuHo He npaLjoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLUTH
CymapHHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Lwymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

3axucT Big NOBTOPHOrO MyCKy

3axuCT Bif, NOBTOPHOrO Mycky 3anobirae
HEKOHTPONbOBAHOMY 3amnyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTa nicns
nepeboiB 3 eNeKTPONOCTaUaHHAM.

[ins noBTOpHOro 3anycKy nepesenith BUMukau (3) / (6) y
NONOXEHHA «BUMK.» | 3HOBY YBIMKHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT.

MnaBHK# Nyck

EnekTpoHHMit nnaBHMi Nyck obMexye obepTtanbHAA MOMEHT
NPy YBIMKHEHHI Ta SO3BONAE ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3anyckarucs 6e3 piskoro puBka.

BkasiBka: AKLLO eNeKTPOiHCTPYMEHT NPaLIoe 3 BACOKOIO
yacToTor 0bepTiB Bigpasy nicna yBiMKHEHHS, NNaBHUA Nyck
i 3aXMCT Bifl NOBTOPHOTO MyCKy He 3abe3neuyioTbes.
EnekTpoiHCTpyMeHT HeobXiAHO HeraiHo BignNpPaBuUTH B
CepBiCHY MalCTEPHIO, aapecH AuB. Y po3aini «Cepsic Ta
Haf)aHHA KOHCYNbTaLi/ W00 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi».

MocrTifiHa eneKTpoHika

KoHcTaHTHa enekTpoHika 3abeaneuye Maike 0fHaKOBY
KinbkicTb 0b6epTiB npyu poboTi Ha xonocTomy xogi i nig

BcTtaHoBneHHs KinbkocTi 0bepTiB

HaBaHTaXXEHHAM; Lie 3abeaneuye PiBHOMIpHY
NPOAYKTHUBHICTb.

BUMKHeHHsA npu cinaHHi

Y pasi HecnopiBaHOro CinaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, Hanp. y pasi bnokyBaHHs
Y po3pisi, nogaua CTpymy Ha BUryH
NepepUBaETbCA €NEKTPOHIKOLO.

[N noBTOpHOrO 3aNycKy nepesefiTh
BuMuKay (3) / (6) y nonoxxeHHs «BUMK.» i 3HOBY yBIMKHITb
€1EKTPOIHCTPYMEHT.

KICKBACK
CONTROL

BuUMKHeHHs y pasi yaapy

(GWS 17-125 SB / GWS 17-125 PSB)

BbynoBaHa cuctema npoTuyLapHoro
@ BI[IKNIOUEHHA BUMMKAE ENEKTPOIHCTPYMEHT,
DROP
CONTROL

LOHO Bif BAApAETbCA 06 nignory nicna
nagiHHA. [1nA NOBTOPHOrO 3anycKy
nepeseniTb BUMUKau (3) / (6) y nonoxeHHs
«BUMK.» i 3HOBY YBIMKHITb €N€KTPOIHCTPYMEHT.

Fanbmo iHepuiiiHoro BUbiry
(GWS 17-125 SB / GWS 17-125 PSB)

(@)

ENekTpoiHCTPYMEHT OCHALLEHUH eNEKTPOHHOK
ranbMiBHO CHCTEMOIO iHepLiHHOro BUBIry.
[Mp1 BUMWKaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY abo
nepebosx 3 enekTponocTauaHHAM
wnicpyBanbHUM iHCTPYMEHT 3yNMUHAETbCA 32
NiueHi CeKyHaM.

INTELLIGENT
BRAKE SYSTEM

(GWS 14-125S /GWS 17-125S / GWS 17-125 TS / GWS 17-125 S INOX / GWS 17-150 S / GWS 17-125 SB /

GWS 17-125PS / GWS 17-150 PS / GWS 17-125 PSB)

3a jonomMoroto Konilliatka Ans BCTaHOB/EHHS KinbKocTi 06epTiB (5) MoxHa BCTaHOBNIOBATH HEODXIAHY KinbKicTb 0bepTiB
TaKOoX Mif yac poboTH, AKLLO N1NoBKiA inbTp (4) He BCTaHOBNEHWN.IHaKLLE NonepenHbo 3HIMITb TMNoBKI dinbTp (4). JaHi,
LL{0 MICTATbCA B HABEAEHIH HUXKUe TabnuLi, —Lie NULIE peKoMeHaaLis.

Marepian 3acTocyBaHHA Pobounii iHcTpymeHT MonoxeHHA KonilaTKa
Metan 3HimMaHHs thapbu LLnichyBanbHa WwKypka 2-3
Metan KpautoBaHHs, BupaneHHs ipxi  Ualikosa LiiTka, abpasusHa 3]
LKypKa
Hepxagitoua cTanb LUnidyBaHHs LLnidpyBanbHuii kpyr/dibposuit  4-6
Kpyr
Metan 06aupHe wnicdyBaHHA LLInidpyBanbHuit kpyr 6
Metan Po3pisaHHa BiapisHu Kpyr 6
KamiHHsa PospisaHHs AnmasHui Bifpi3HKI Kpyr 6

» [lonycTuma KinbKicTb 06epTiB npunagas NoBMHHA AK
MiHiMyM BignoBigaTH MakcMManbHiW KinbKocTi

0b6epriB, 0 3a3HaUeHa Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTi.
Mpunaazs, wo obepTaeTbes WBHALLE J03BONEHOTO,
MOXeE 3namaTuCA i PO3NETITUCA.

160992A995|(02.04.2024)
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GWS 14-125S
GWS 17-125S
GWS 17-125 SB
GWS 17-125 PS
GWS 17-125 PSB

PiBeHb
BHOOpY YacToTH
obepriB

GWS 17-125 S INOX
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GWS 17-125TS
GWS 17-150 S
GWS 17-150 PS

[06./x8] [06./x8] [06./x8]
1 2800 1900 2400
2 4500 3300 4100
3 6300 4400 5400
4 8200 5400 6700
5 9800 6500 8000
6 11500 7800 9700

HaBefieHi 3HaueHHA CTyNeHiB KinbKocTi 06epTiB € OPIEHTOBHUMM.

MoHTax

MoHTax 3aXMCHUX NPUCTPOIB

» lepep byab-AKMMKM MaHinynauiamu 3

€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WTeNcenb 3 PO3eTKH.
BkasiBka: [licna nonomku wnicyBanbHOro kpyra nig uac
pob0oTH ab0 NPH MOLLKOMKEHHI 3aTUCKHUX MPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BiANpPaBUTH eNEeKTPONPHNag, B CEPBICHY MalCTEPHIO, afipecH
AuB. y posaini «Cepsic i KOHCYNbTALi 3 TUTaHb
3aCTOCYBaHHS».

3axuCHHMI KOXYX AnA whidyBaHHA

MoknagiTb 3axucHui koxyx (11) Ha

KPiNneHHA Ha enekTPOIHCTPYMEHTI

TaK, LoD KofoBaHi Kynauku 3aXMCHOro

KOXyxa BiAnoBiganu kpinnexHo. NMpu

LibOMY HATUCHITb i TPUMaiTE

HaTUCHEHUM PO3BNOKYBaNbHMIA

Baxinb (1).

HaTuckaoum Ha 3aXMCHUIA KOXKYX

(11), HaaiHbTe Or0 Ha LKMIKY

WNUHAENA Tak, 1Wob bopThk

3aXMCHOTO KOXYyXa CiB Ha (pnaHeLb

€NEKTPOIHCTPYMEHTA, | NOBEPTANTE 3aXUCHUI KOXKYX A0 TUX
nip, NOKK BiH He 3aifle BiAUYTHO Y 3auennexHs.

BcTaHoBITb 3axucHHi Koxyx (11) B HeobxigHe ans

BWUKOHYBaHOT poboTH NONoXeHHs. [INA LibOro NPUTUCHITL

po367okyBanbHUi Baxinb (1) [oropy i NOBEPHITb 3aXUCHUM

koxyx (11) y notpibHe NonoxeHHs.

» YcraHoBnio#Te 3aXHCHHUIi KoXyX (11) 3aBxau Tak,
wob 06uaBa Kynauku po3bnokysanbHoro Baxens (1)
3aXOAMNH Y BifNOBiAHI OTBOPH 3aXMCHOI0 KOXKYyXa
(11).

» 3axucHuii koxyx (11) noTpibHo BCTaHOBHTH TaK, L1106
iCKpHM He MOTTIH NeTiTH B HAaNPAMKY onepaTopa.

» Y HanpAMKy o6epTaHHA npunapaa 3aXMCHUI KOXKYX
nosuHeH (11) noBepraruca nuwie Npu NPUBELEHHI B
Aito po36nokysanbHoro Baxens (1) ! Inakwe B
»OZIHOMY Pa3i He MOXHa NPOAOBXKYBaTH poboTy 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM i Horo HeobXiaHo 3aaTh y
CepBiCHY MaiCTepHI0.
BkasiBka: 3aB[iAikM KO[OBaHMM Ky/laukaM Ha 3aXMCHOMY
Koxyci (11) MOXHa MOHTYBATH NIHLLIE 3aXMUCHUI KOXKYX, L0
pO3paxoBaHWi Ha BiANOBIAHWUI ENEKTPOIHCTPYMEHT.

ButaXKHHMi KOBNaK AnA wnidysaHHA

[inA 3MeHLeHHs YTBOPEHHA MUY Npw WnidysaHHi dapb,
NaKiB Ta NnacTMacy TBePA0CHNaBHUM UYaLIKOBUM

Kkpyrom (15) MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH BUTSKHUIA

koBnak (10). ButsxHuit koBnak (10) He NpusHaueHui ans
0b6pobku meTany.

[lo BUTAXHOrO KoBnaka (10) MoXHa NpUeaHATH NPUAATHU
nunocMok Bosch. [1nf uboro BCTaBTe BCMOKTYBa/bHUI
LINAHT 3 NePexiAHUKOM NUNOBIABEAEHHS Y nepeadayeHui
I1A LibOTO MPUIAMANbHUI WTYLEP BUTAXHOMO KOBMaKa.

3axXMCHHUI KOXYX ANA PO3pi3aHHA

» [pu pi3aHHi 3aBXAN BAKOPUCTOBYIATE 3aXUCHUN
KOXYX AnA pisaHua (12) abo 3axucHuii KoXyx ana
wnicdyeanua (11) pa3om i3 koXKyxom ana pisaHHA
(13).

» [ina po3pisaHHA kaMeHI0 HeobXigHo 3abe3neuntu
[0CTaTHE BiACMOKTYBaHHA nuny.

3aXMCHUI KOXYX AnA po3pizaHHa (12) MOHTYETbCA Tak

camo, AIK 3aXMCHWI KoBNaK AnA whnidysanHa (11).

Koxyx ans pizaHHa 3 metany

BcTaHoBITb KOXyX Ans pisaHHa (13) 3 MeTany Ha 3aXMCHHIA

KOXyX Ang whidysaHHa (11) (aue. man. A): noBepHiTb

yTpuMyiouy ckoby Ha3az (@). BctasTe koxyx (13) Ha

3aXMCHUI KOXYX Ans whidpysaqHa (11) (). LLlinbHo

MPUTUCHITb YTPMMYIOUY CKODY 10 3aXUCHOrO Koxyxa (11)

(®).

[inA 3HiMaHHA (I1B. Man. B) HATUCHITb KHOMKY Ha

yTpUMyiouil ckobi (@) i noBepHiTb i Hasap (@). 3HiMiTb

Kkoxyx (13) i3 3axucHoro koxyxa (11) (©).

Koxyx ans pisaHHs i3 nnactmacu

BcraBTe koxyx Ana pisaHHA (13) i3 nnacTmMacu Ha 3aXxMCHU

KoXyx ans wnicysaHHa (11) (aus. man. C). Koxyx (13)

UYTHO (hiKCYETBCA Ha 3axMCHOMY Koxyci (11).

[ina 3HimaHHA (auB. Man. D) po3bnokyiTe koxyx (13) Ha
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3axucHomy koxyci (11) (@) anisa abo cnpasa i 3HiMiTb
KOXyX (@).

BUTAXXHMI KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopTom
BWTAXHNI KOBNAK N PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopToM (34) MOHTYETbCA Tak CaMO, AIK 3aXMCHUI KOXKYX
Ins wnidysaHHA.
3a paxyHoK KpinneHHa [oaatkosoi pykoaTku (8)/(9) uepes
CKoDy Ha BUTSXKHOMY KOBMaKy 10 KOPMyCy peayKTopa
€NEKTPOIHCTPYMEHT MilJHO 3'€AHAHWI 3 BUTAXKHUM
KOBMaKoM. [10 BUTAXXHOTO KOBMAKa 3 NIOHETHAM
cynopTom (34) MOXHa NMigKNIOUKTH BifMOBIAHWIA MMNOCMOK
Bosch. [ins 4boro BCTaBTe BCMOKTYBANbHWM LLUNAHT 3
nepexigHUKOM NWUNoBIABEAEHHA Y NependaueHni Ans uboro
NPUAManbHUIA WTYLEP BUTSXKHOTO KOBMaKa.
BkasiBka: TepTs, fike BUHWKAE Uepes nuny
BCMOKTYBa/bHOMY LUAHTy Ta y Npunaaai nig yac
BiICMOKTYBAHHS, BUKNUKAE €NEKTPOCTATUUHUI 3apAf, AKUIA
KOpMCTYBau MOXeE BiuyBaTH AK CTAaTUUHUI PO3PAA
(3anexHo Bia haKkTopiB HABKONMMILHLOTO CEPEOBULLA Ta
€BOro (hi3ionoriuHoro ctay). [inA BULaneHHa TOHKOTO Nuny
Ta Cyxux Matepianis Bosch HacTiliHO pekomeHaye
BUKOPMCTOBYBATW QHTUCTATUUHMI BCMOKTYBa/IbHUM LLINAHT
(npunapns).
3axucrt ana pyku
» Mig uac po6oTu 3 rymoBoio WwnicysanbHolo
Tapinkoto (27) abo uawWKoBOIO LWiTKOIO/KOHYCHOIO
LLiTKOI0/aNnMa3Ho0 CBEPANHUNbHOI KOPOHKOIO
3aBXAM BCTAHOBNIOITE 3aXUCT ANA pykH (26).
3aKkpiniTb 3axucT ana pyku (26) 3a ;onoMoroto ofaTkoBoi
pykosTku (8)/(9).

CraHaapTHa f0AaTKOBA PYKOATKA/PYKOATKA 3 racCiHHAM

Bibpauii

TpurerHTITL foaaTKoBy pykoATky (8)/(9) npasopyu abo

NiBOPYU Bifj FONOBKK PeayKTopa 3anexHo Bif cnocoby

pobotu.

» BuKOpHCTOBY#TE €NEeKTPOIHCTPYMEHT NuLue 3
0AATKOBOIO pyKkoATKoto (8)/(9).

» MpUnuUHiTL BUKOPHUCTAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA, AKLLO0
nopaatkoBa pykoatka (8)/(9) nowkoaxeHa. He
3miHloliTe fofaTkoBy pykoaTky (8)/(9).

AAA A Vibration [logarkosa pyKosTka 3 raciHHAM

Control Bibpauii (9) 3Hxkye piBeHb Bibpallii,
3abesneuyoumn NPUEMHILLY Ta
6esneyiwy poboty.

MoHTax wnicyBanbHUX po6oOUKX iHCTPYMEHTIB

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

» He Topkaittecs wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaioTbes
nig yac poboTu.

OuucTiTb WhicdhyBanbHUi WnuHaens (25) i BCi npuaHaueHi

LA MOHTaXy eTani.

TMpu MoOHTaXi | feMoHTaxi WwnidyBanbHUX poboumnx
iHCTPYMEHTIB HaTUCHITb Ha dhikcaTop wnuHaens (2), wob
3achikcyBaTH WNidhyBanbHMUIA WNMHAEND.

» Mepuu, Hix HaTHCKaTH Ha dhikcaTop WNKHAENs,
3aueKaiite, NOKHM WAiyBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHUTbCA! B iHWOMY pasi enekTpoiHCTPYMEHT MoXe
MOLUKOUTHCA.

LUnicdyBanbHuit/BigpisHKit Kpyr

3BaxaiiTe Ha po3mipu WwhidyBanbHUX Poboumx

iHCTpyMeHTiB. OTBIp 32 AiaMeTPOM Mag nacyBaTu 0

OMopHOro dnaHua. He BUKopuCTOBY#HTE afanTepu abo

nepexigH1KH.

[Tp1 BUKOPUCTAHHI alMa3HMX BifPi3HKX KPYTiB CRiaKyHTe 3a

TUM, Wob cTpinKa HanpAMKy obepTaHHs Ha anMasHoOMY

BiapisHOMY Kpy3i BiAnoBifana HanpaAmKy obepTaHHs

€NeKTPOIHCTPYMEHTa (AMB. CTPINKY HaNPAMKY 0bepTaHHA Ha

Kopnyci).

locnifoBHiCTb MOHTaXy 30bpaeHa Ha CTOPIHLi 3

MantoHKaMmu.

BkasiBKa: np1 MOHTaxi WwnidyBanbHUx abo BigpisHUX

KpyriB 3a ONOMOT O MOHTXHOTO (hNaHLA, L0 BXOAWTb 10

komnnekty, (14) i 3aTckHoi raitku (21) abo

LBMAKO3ATUCKHOI raiku (22) He notpibHO BUKOPUCTOBYBATH

NPOKNafKK.

[na kpinnexHs wnidysanbHoro/BiapisHOro kpyra BCTaBTe

OMopHUI diaHelb 3 KinbLem Kpyrnoro nepetuHy (14) Ha

wnicdyBanbHui WnKUHAenb (25) Ta HakpyTiTb 3aTUCKHY

ranky (21). MepesipTe NONOXEHHA 3aTUCKHOI ranku (21)

3a/EXKHO Bifj BAKOPUCTOBYBAHOIO LLNichyBanbHOro/

BiAIPi3HOr0 Kpyra (AMB. 300paXeHHs Ha nouartky nocibHKKa 3

ekcrnyaraLyii) i 3aTArHiTh ii 3a ;ONOMOroto Kntoua nif asa

oTBOpH (auB. ,LLIBMAKO3aTMCKHA raKka SDS-clic-,

CropiHka 287).

BkasiBka gna GWS 17-125 SBi GWS 17-125 PSB.

MoHTax onopHoro dnaHua (14) BifCyTHIR, OCKINbKHM BiH yxe

nonepenHbO MOHTOBaHWI (hiKCOBaHO.

[ina nemoHTaxy WnidyBanbHoro abo BigpiaHoro kpyra

HeobXiaHWM NifBULIEHUI MOMEHT BiAKPYUYYBaHHS 3aTUCKHOI

ranku (21).

IpH BUKOPHCTaHHI LLIBUKO3ATUCKHOI rarku (22) (auB.

Wsnakosaruckya ranka SDS-elie CropiHka 287)

NiABULEHUI MOMEHT BiJKPYUyBaHHs He NoTpibeH.

» Micna moHTaxy wWhichyBanbHOro iHCTpyMeHTa, nepiu
Hi>K BMUKaTH Np1naa, nepeeipTe, Uk NpaBUNbHO
BMOHTOBaHHIA WAichyBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXe obepTaruca. BneBHitbca, WwWo
whichyBanbHUi iIHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUM
KOXyX abo iHwi getani.

B onopHomy dnaHui (14) Ha

LIEHTPYHOUOMY MOSCKY 3HAXOAUTLCA

nnacTMacoBa eTanb (Kinblie Kpyrnoro

nepepiay). AKLLO KinbLe Kpyrnoro
nepepi3y BiacyTHe abo

NoLwKofKeHe, ONoPHHI thnaHelb

(14) HeobxinHo 060B'A3KOBO

3aMiHUTH Nepeq nofanbLinm

BUKOPUCTaHHAM.
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BkasiBka gna GWS 17-125 SB i GWS 17-125 PSB. kinbie
Kpyrnoro nepepiay BCTaHoBNEHe. HKLLO L KinbLie Kpyrnoro
nepepiay BifCyTHE, NOLIKOMKEeHE abo ONopHUi dnaHelb
MOBHICTIO 3HIMAETbCA 3i LUINUHAENA, HEODXiAHO 3aMiHKUTH
OMOpPHUI iaHeLb Ha aBBTOPU30BAHOMY MYHKTi
obcnyroByBaHHs knieHTiB Bosch.

LLiBuako3atuckHa raitka SDS-=lic

[ina npoctoi 3amiHu WwnicdyBanbHoro iHCTpyMeHTa be3
BUKOPUCTaHHA J0[aTKOBMX IHCTPYMEHTIB 3aMiCTb 3aTUCKHOT
raiku (21) MOXHa BUKOPUCTOBYBATH LLIBUAKO3ATUCKHY
ranky (22).

» LliBuako3satuckHy raiky (22) possonaerbca
BUKOPHCTOBYBaTH NHLLe ANA whidyBanbHUX abo
BiApi3HKX KpyriB.

BuKopHCTOBY#iTe NuLe Ge3aoraHHy, HeNoWKomKeHyY

WWBHAKO3AaTUCKHY ranky (22).

TMpu 3aKkpyuyBaHHi cnigkyiTe 3a THM, 06

NPOMapKOBaHa CTOPOHA LWBUAKO3ATUCKHOI ranku (22) He

[AuBUNacA Ha wnicyBanbHUA KPYT; CTPiNnKa NOBMHHA

IVMBUTHCA Ha iHAEKCHY No3HauKky (35).

HatucHiTb Ha dikcatop wnunaens (2),

106 3adikcyBaty WnichyBanbHUi

WNWHAenb. [na 3aTArHeHHs

LLIBMIKO3ATUCKHOI ranku i3 cunoto

NOBEPHITb WNiyBaNbHiN Kpyr 3a

CTPINKOI rOAMHHMKA.

;. 3aKpinneHy HanexH1M UUHOM,
HeNOLIKOAKEHY LIBMAKO3ATUCKHY
ramky MOXHa BignycTUTH, BPYUHY
MOBEPTAOUM KiMbLe 3 HAKaTKOK NPOTH
CTPiNKu roauHH1Ka. Hikonu He
BifIKpyuy#iTe WBKAKO3aTUCKHY
raiky, ika CHAUTb fiyXe MiljHo,
KNilamu - BUKOPUCTOBYiTE
PiXKKOBMH KNIOY Nif, ABa OTBOPH.
lpucTaBnaAiTe PixXKOBWN KNtOY NiA ABa
OTBOPH, AIK MOKA3aHO Ha MaTIOHKY.

[Lo3BoneHi wniyBanbHi iHCTpyMeHTH

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH YCi HA3BaHi B Ljil iHCTPYKUT
wnicpyBanbHi iHCTPYMEHTH.

[onyctma uactota obepraHHs [06/xB] abo konosa
LWIBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNiYBANbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€e NPUHaMMHI BiANOBIAATH JaHUM,
3a3HaueHUM B HXKUenofaHin Tabnuui.

3 Li€i Np1UKHM 3BaXaliTe Ha AOMYCTUMY YacToTy 06epTaHHA
a60 konoBy WBUAKICTb, 3a3HaUeHi Ha ETUKETL
LWNihyBanbHOro IHCTPYMeEHTa.
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[] <

makc. [Mm] [mm]

a [o6.] [m/c]
xB]

h@ 125 72 - 222 - 11500 80

150 7,2 - 222 - 9700 80

b@ 125 42 - 222 - 11500 80

150 42 - 222 - 9700 80

125 - - - - 11500 80

150 - - - - 9700 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 11500 80
1o |

d 125 24 - M14 - 11500 80

bT‘D | 125 19 - 222 - 11500 80

150 24" - M14 - 9700 80

150 19 - 222 - 9700 80

Q%Q 125 - - M14 - 11500 80

83 - - M14 - 11500 80

< 125 6 10 22,2 >0 11500 80

5150 6 10 222 >0 9700 80

A) Nuwe gna GWS 17-125 SBiGWS 17-125 PSB: He
BUKOPHCTOBYATE IUCKOBI LLITKW 3 BHYTPILUHbOIO Pi3bboto.

MoBepTaHHA ronoBku pegykTopa (gue. man. E)

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3eTKH.
['onoBKy peayKTopa MOXHa NoBepTaTh 3 iHTepeanom y 90°.
Lle 3abe3neuye kpawuit AOCTYN A0 BUMUKAUa NPH BUKOHAHHI
neBHUX PobiT, Hanp., AKLLO By niBLwa.
MoBHicTto BUKPYTiTb 4 rBUHTH (@). ObepexHo Ta 6e3
Bif\puBY Bif KOpNycCy NOBEPHITb FONOBKY PEAYKTOPa B HOBE
nonoxeHHs (@). 3HOBY 3aTArHITb 4 rBUHTH ().

DemonTax nunosoro cinbtpa (gue. man. FiG)

MocyHbTe NUNoBuiA GinbTp (4) Ha HWKHbOMY boui
€NEKTPOIHCTPYMEHTA Y HANpPAMKY CTPINKK.
He TpumaitTe nunosuit cinbTp (4) 3a bik i He 3HiMalTe Horo.

BigCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

[N Taknx Matepianie, AK Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTD,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKMX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i

meTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3opoB’a. TOpKaHHA
abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKaTH y Bac, abo y ocib, 1o
3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

Bosch Power Tools
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3aXBOPIOBAHHS AUXaNbHUX LWNAXIB.

MeBHi BUAM MUYy, AK Hanp., AyboBwit abo bykoBuit nun,

BBAXQIOTHCA KaHLePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHi 3

nobaekamu ina 0bpobku aepeBrHH (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTY IepeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becr,

[N103BONAETLCA 06POONATH NULLE CriewianicTam.

~ 3a MOX/MBICTIO BAKOPUCTOBYMTE NPUAATHUM /1A
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cnigky¥Te 3a nobpoto BeHTUNALEI0 Ha poboyomy Micli.

- PekomeHayeTbCA BAAraT1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Wozao obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHHKaliTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3anmarucs.

Pobota

» He HaBaHTaXKy#HTe eNeKTPOiHCTPYMEHT HacTiNbKH, 06
BiH 3yNHHUBCA.

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» BynbTe 0bepexHi npu npopisaHHi wnilis y Hecyyii
CTiHi, AUB. po3pain «BKasiBKM WOAO CTAaTUKMY.

» fAkwo obpobnioBaHa 3aroToBKa He NexiTb cTabinbHo
nij BNacHoOI0 Barolo, ii NoTpibHo 3aKkpinuTy.

» [licna cunbHOro HaBaHTaXKEeHHA AaiiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Lue AeKinbKa XBUNUH
nonpawoBaTH Ha XONOCTOMY X0AY, W06 3MiHHMIA
po6ouuii iIHCTPYMEHT Mir 0XONOHYTH.

» He BUKOpHCTOBYIiTe eneKkTponpunag Ha abpasuBHo-
Bifpi3Hii cTaHuHI.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
TNOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNIbHO HarpiBaloTbes
nif yac poboTu.

BkasiBku wopo poboru

06aupHe wnicdysaHHA

» Mpu 0bpupHOMy wnidyBanHi 3a gonomoroto
wnicdyBanbHUX 3acobiB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom
3aBX/[U BAKOPUCTOBYITE 3aXUCHUI KOXYX And
wnidysauusa (11).

» Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTe ANA 06AMPaHHA BiApPi3Hi
wnicdyBanbHi KPyru.

» Mpu 0baupHOMY WwnidyBaHHi 3aXUCHUM KOXYXOM Ans
pizanHa (12) abo 3aXxMCHUM KOXKyXOM Ans
wnicysanua (11) 3i BCTaHOBNEHUM KOXXYXOM Ans
pi3aHHsa (13) MoxHa 3auenuTH 3aroToBKY, L0
npu3Befe A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, iHCTPYMEHTOM.

Mig kyTom BCTaHoBNEHHs Bia 30° o 40° npu obarpHoMy

wnicyBaHHi AOCATAETbCA HANKPALLWI pesynbTaT

0bpobnenHs. MoBoabTe eNEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha3af i

Brepes, HaTUCKaloun Ha HbOro 3 OHAKOBOI CHTIOH.

3aBasAku LboMy 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He byze

neperpiBaTucs, He 3MiHWTb CBOET (hapbu i Ha Hill He

YTBOPHTBCA CMYXKOK.

» [py BUKOPUCTaHHI KPYriB 3i 38'A3aHNM abpa3nBoM, AKi
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AK [iNA Pi3aHHA, TaK i AnA
LWNichyBaHHA, HEObXiAHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXMCHHUN
KOXYX fins pisaHHA (12) abo 3axMCHUI KOXYX Ans
wnicysaHHA (11) 3i BCTAHOBNEHMM KOXYXOM [iNA
pizaHHsa (13).

LLnichyBaHHA NoBepXxoHb 32 AONOMOrOI0 BiAnonoaibHoro
wnicyBanbHoro Kpyra
» Mpu wnicdyBaHHi 3a gonomoroto BiAnonogibHoro
wnicyBanbHOro Kpyra 3aBXau BUKOPUCTOBYITE
3aXMCHHIi KOXyX ana wnidyBanua (11).
BisnonogibHum whichyBanbHUM Kpyrom (Mpunaans) MoxHa
TaKoX 0bpobNATH BUrHYTI NoBepXHi i npodvini. BianonogibHi
wnichyBanbHi Kpyr MatoTb 3HAUHO AOBLUMIA
eKcnnyarauiHui pecypc, CPUUMHAIOTL MEHLLE LWYMY i
MaIoTb HKXUY TEMNePaTypy WNichyBaHHS HiX TPaRULinHI
wnicdyBanbHi Kpyru.

LLnihyBaHHA NoBepXoHb 3a AONOMOrOI0 TapinuacToro

wnicyBanbHoro Kpyra

» [insa pobit 3 rymoBHM Tapinuactum wnicysanbHUm
Kpyrom (27) 3aBpau MOHTY#HTE 3aXHCT AnAa pyk (26).

BuKoHyBaTy WnidhyBaHHA 33 AONOMOTOI0 TapinuacToro

wnichyBanbHOro Kpyra MoxHa bes 3axMcHoro Koxyxa.

MocninoBHiCTb MOHTaXY 306paxeHa Ha CTOpIHL 3

MantoHKamu.

HakpyTiTb kpyrny raiky (29) i 3atarHits i 3a gonomoroto

PiXKKOBOrO Kntoua Mif ABa OTBOPH.

YawkoBa WiTKa/ANCKOBA LUiTKa/KOHYCHA LiTKa

» pwu KpauloBaHHi 32 AONOMOrol0 AUCKOBHX LiTOK
3aBXAW BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHUI KOXYX ANA
wnicysanus (11). BUKOHYBaTH KPaLIIOBaHHA 3a
JI0MOMOr010 YaLKOBHX/KOHYCHHUX LiTOK MOXHa 6e3
3aXMCHOTO0 KOXYXa.

» [lig uac poboTH 3 UaLKOBOIO 260 KOHYCHOIO LLITKOO
3aBXAM BCTAHOBNIOHTE 3aXUCT ANnA pykH (26).

» [pu nepeBULLEHHI MAaKCUMaNbHO AONYCTUMUX
po3MipiB AUCKOBOT LWITKHM il APIT MOXe 3auenuThcA 3a
3aXMUCHMIi KOXYX Ta BigipBaTucs.

MocnigoBHICTb MOHTaXy 306paxkeHa Ha CTOpiHL 3

ManoHKaMu.

YaLKoBY/KOHYCHY/AMCKOBY LUiTKY 3 pi3bbnenHam M14

HeobXiaHO HarBUHUYBATH Ha LWNicyBanbHUM WNWHAEND TaK,

11106 BOHa LLinbHO NpUnArana o hnaHua WNWHAENA B KiHLi

pi3bbneHHA WNWUHOens. 3aTArHiTb YallikoBY/KOHYCHY/

QINCKOBY LLITKY PiXKKOBUM KNIOUEM.

[lnA KpinneHHA AUCKOBOI LWiTKK AiaMeTpom 22,22 MM

BCTaBTE OMOPHUI (hnaHel|b 3 KinbLiem Kpyrnoro

nepetuHy (14) Ha wnidysanbHui WnuHaens (25),

HaKpYTiTb KpyrAy raiky (29) i 3atarHiTh ii knlouem nig aga

OTBOPH.

Po3pizaHHa meTany

» [inA pi3aHHA MeTany 3a 40NOMOroI0 BiApi3HUX KpyriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBoM abo anMa3HuUX BigPi3HKX
KpYriB 3aBXA1 BAKOPUCTOBYIHTE 3aXUCHHUI KOXYX ANA
pizanna (12) abo 3axucHUit KOXKYX Ana
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wnicdyeauua (11) 3i BcTaHOBNEHUM KOXYXOM AnA
pisaHHs (13).

» [pu BUKOPHCTaHHi 3aXMCHOTO KOXYXa AnA
wnicysanua (11) npu pisauxi 3a gonomoroto
Bipi3HKX KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBom icHye
NiABULLEHUI PU3NK YTBOPEHHSA iCKOP Ta YacTOUOK, a
TakoX (hparmeHTiB AUCKA NPU PYiHYBaHHI Kpyra.

Mpw Bigpi3aHHi NpawtoiTe 3 NOMiPHUM NPOCYBAHHAM

pobouoro iHCTpyMeHTa Y BianoBigHoCTi 40 0bpobntoBaHoro

marepiany. He HaT1CKalTe Ha BiAPi3HWN KpyT, He
nepeKoLLYHTe KOro i He XMTarTe Horo.

licna BAMKHEHHA NpUNagy He ranbMymTe Bifpi3HUIA Kpyr

NPUTUCKAHHAM 3D0KY.

EneKTpoiHCTpyMeHT NoTpibHO 3aBXau
BWUKOPUCTOBYBATH NPOTH HaNpPAMKY
obeptaHHs. [HakLie icHye Hebeaneka
HEKOHTPONbOBAHOI0 BUPMBAHHA i3
npopiay. Mpu po3pisaHHi npodinie i
KBafipaTHUX TPyD Kpallle NOUMHATH 3
HaMMEHLLOro nepepisy.

Po3pi3aHHA kameHI0

» [inA pi3aHHA KaMeHIO 3a AONOMOrOI0 BifPi3HUX KPYriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo anmasHuX BigpPi3HUX
KpyriB ana kameH10/6eToHy 3aBXaH BAKOPUCTOBYIiTe
BHTA)KHWIA KOBNAK ANA Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynoptom (34) abo 3axuCHHI KOXYX AnA pisaHHA (12)
a60 3axucHuii Koxyx ana wnidyeanHa (11) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXXYXOM AnA pizanHsa (13).

» [inA po3pizaHHA KameHI0 HeobXigHo 3abe3neuntu
[I0CTaTHE BiACMOKTYBAHHSA NUMY.

» Bpsraiite nuno3axucHy macky.

» EneKTpoiHCTpYMEHT [03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
NHLLe ANA CYXOro po3pisaHHaA/cyXoro WwhichyBaHHA.
» [pu BUKOPHCTaHHI 3aXHCHOTO KOXYXa AnA
pizaHHa (12), 3axucHoro koxyxa ana
wnicdysauusa (11) abo 3axucHoro koxyxa ana
wnicdyeaHHa (11) 3i BcTaHOBNEHUM KOXYXOM Ana
pizanna (13) ansa iapisHux abo wnicdyBanbHuX pobit
no 6eToHy abo kam’aHii KnapLi BUHUKAE NiABHLLEHE
NMNOBEe HaBaHTaXKEeHHA i iCHYE NiABULLEHNI PU3HK
BTPaTH KOHTPONIO Haf, eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM, Lo
MoXKe NPU3BECTH A0 Bifaaui.
[lnq po3pi3aHHA KaMeHHo Kpalle BUKOPUCTOBYBATH
aNMa3sHWi BiAPI3HWN KpyT.
IpH BUKOPHCTAHHI BUTAXXHOTO KOBMaKa 1A PO3pi3aHHs 3
NIOHETHUM cynopToM (34) nunocMoK noBUHeH byt
[Z0NYLLEHUM /1A BiACMOKTYBaHHSA kam’aHoro nuny. Bosch
NPOMNOHYE NPHUAATHI MUNOCMOKH.

0 YBiIMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT i

I'IpMCTaBTe VIOI'O I'Iepe,quOIO
\ s
\m

UaCTMHOI0 HaNPAMHMX Canasok 10
0bpobntoBaHoi 3aroToBKHM.
lpocyBaiTe eneKkTPOIHCTPYMEHT i3
NOMipHOIO NoAaueto y BignoBigHOCT
10 0bpobntoBaHoro matepiany.
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Ipu po3pi3aHHi 0cobnnBo TBEPAMX MaTepianis, Hanp.
BeTOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM FanbKu, aniMasHuil Biipi3HU
Kpyr MOXe neperpiBaTucs, LU0 NPU3BOAMTb 0 HOro
NoLLKOKeHHA. T1po Lie HeABO3HAUHO CBIAYMTb BiHelb i3
iCKOP HaBKO/O a/IMa3HOro BifiPi3HOrO Kpyra.

Y TakoMy pasi NPUNKHITb PO3Pi3aHHA Ta AaiTe anMasHoOMY
BiAPI3HOMY KPYry OXONOHYTH, 3aMMLLIMBLLM OO NPOTATOM
KOPOTKOTO0 Yacy NonpaLoBaTk Ha XON0CTOMY XOAY NpH
MaKCcUMarnbHii KinbkocTi 0bepTiB.

3HauHe 3MEeHLUEHHS NPOAYKTUBHOCTI POBOTH | 3HauHa
KinbKiCTb iCKOP CBiYaTb NPO 3aTyNNeHHA anMa3Horo
BifPi3HOr0 Kpyra. Bu MoXxeTe 3HOB HAaroCTPUTH HOro,
3pobuBLLM KOPOTKi Haapiau B abpasMBHOMY MaTepiani,
Hanp., y CUNiKaTHin Lerni.

Pi3aHHsa iHWwKX maTepianis

» [lig uac pi3aHHA TaKUX MaTepianis, AK NNACTHK,
KOMMO3UTHi MaTepiany Tolwo, 3a A0NOMOrolo
Bifpi3HKX KpyriB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom abo
BigpisHux kpyrie Carbide Multi Wheel 3aBxau
BUKOPHUCTOBYWHTE 3aXUCHHUI KOXYX AnA pisaHHsa (12)
a60 3axucHuii Koxyx ana wnidyeanua (11) 3i
BCTaHOBNEHNM KOXXYXOM AnA pizauusa (13). Npu
BHKOPUCTaHHi BUTAXKHOTO KOBNaKa 3 NIOHETHUM
cynoptom (34) pocaraeTbca HanKpalLa AKicTb
BUAANEHHd nuny.

PoboTa 3 anMa3HMMH CBepANHNbHUMH KOPOHKaMH
» BukopucTOBYiiTe NULIE anMa3Hi CBePANUNbHI
KOPOHKH ANA CYXOro CBepANiHHA.
» [lig uac poboTu 3 anMa3HoI0 CBEPANUNBHOID
KOPOHKOI0 3aBXX[A1 BCTAHOBNIOITE 3aXUCT ANd
pyku (26).
He cTaBTe anMa3Hy CBEPAHbHY KOPOHKY NapanenbHo o
3aroTOBKU. 3aHyPIOMTECH Y 3arOTOBKY Mif HAXUNIOM Ta
KpyroBuMH pyxami. Lie [103BONKTb OCATTH ONTUMANbHOMO
OXONOMKEHHA Ta MOJOBXMTU TEPMiH CNyOK1 anMasHoi
CBepAMNbHOI KOPOHKK.

BkasiBKkH W00 CTaTHKK

[Tpopi3u B HECYUMX CTiHaX NignagatoTh Nig Aito BiaNoBigHNUX
[niepXKaBHUX HOpM. Lix npunuciB noTpibHo 060B'A3K0BO
NoAePXKyBaTUCA. 3 LiET NPUUMHK Nepep noyaTKom poboTu
HeobXigHO OTPMMATH KOHCY/bTALLi0 Bif BiANOBIAHOMO
cnelianicta 3i cTaTMku, apxitektopa abo npopaba.

Mouatok pobotu

lpu ekcnnyatauii enekTponpunaay Big nepecyBHUX
eNeKTpoarperartis (reHeparopis), ki He MatoTb [0CTaTHLOTO
pe3epBy MOTYXXHOCTi abo NPUAATHOTO PErynaTopa Hanpyry 3
NiACUNEHHAM NYCKOBOTO CTPYMY, MOXNWBA BTpaTa
MoTy»HOCTi abo He3BKUUalHa NOBE/iHKa MPH BMUKaHHI.
Byab nacka, 3BaxaiTe Ha NPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOTO
Bamu enektpoarperary, 0cobn1Bo CTOCOBHO Hanpyru Ta
yacToTH CTpyMy.
» 3Baxaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B fxepeni
CTPYMY NOBWHHA BIANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKIH
TabnuuLi enekTpoiHCTPYMEHTa.
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BMUKaHHA/BUMUKAHHA

(GWS 14-125 / GWS 14-125S / GWS 17-125/

GWS 17-125S /GWS 17-125 TS / GWS 17-125 SINOX /

GWS 17-150 S / GWS 17-125 SB)

LLlob yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BUMMKay (3) Bnepen.

LLlo6 3achikcyBaTh BMMKau (3), HATUCHITb Ha BUMUKaY (3)

Briepeq i BHM3 Tak, 10D BiH YBIMLLOB y 3aUenneHHs.

LLlob BUMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiANYCTiTh BAMMKaY

(3) abo, AKLLo BiH 3achiKcOBaHMM, KOPOTKO HATUCHITb

BUMMKay (3) Hasaf i BHM3 i TOAi BiANYCTiTh HOTO.

» lepepn BUKOPHUCTaHHAM NepeBipsaiTe WNidyBanbHi
iHcTpymenTH. LLnidyBanbHi poboui iHcTpymMeHTH
MaloTh byTH 6e30raHHO MOHTOBAHI i BiNnbHO
noseprarucA. 3AilcHiTb NPobHe YBIMKHEHHA
NpUHaiMHi Ha 1 xBUNKHY 6e3 HaBaHTaXxeHHs. He
BMKOPHCTOBYIiTE NOLIKOAKEHi, HepiBHi whnidyBanbHi
iHCTpyMeHTH abo Taki, Wwo BibpyIoTb. MowwKomKeHi
poboui iHCTPYMEHTH MOXYTb TAMaTUCA | CMPUUMHATH
TiNECHI YLIKOMKEHHS.

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA
(GWS 17-125PS / GWS 17-150 PS / GWS 17-125 PSB)

- h_O |

It e Fo
oL

LLlo6 yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE CroYaTKy
Bnokipatop BUMuMKaua (7) Ha3az i NPUTUCHITB NicNA LbOro
BUMMKay (3) yropy.

L1106 BUMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BIANYCTiTh BAMMKAY

(3).

» lepep BuKOpMCTaHHAM NepeBipaiTe wWhidyBanbHi
iHcTpymeHTH. LLnidyBanbHi poboui iHcTpyMeHTH
MaloTb byTH 6e340raHHO MOHTOBAHI i BiNbHO
noseprarucA. 3AilcHiTb NPobHe YBIMKHEHHA
NpUHaMHI Ha 1 xBUNKHY 6e3 HaBaHTaXxeHHs. He
BUKOPHCTOBYIiTE NOLIKOAKeHi, HepiBHi whnidyBanbHi
iHCTpyMeHTH abo Taki, Wwo BibpyioTb. MowKomkeHi
poboui IHCTPYMEHTH MOXYTb TAMATUCA | CNPUUMHATH
TINECHI YLUKOKEHHS.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-akUMKU MaHinynaLiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITh LITENCENb 3 PO3ETKH.

» [ins akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
€NeKTPONPUNaj, i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.

» Y eKCTpeManbHUX yMOBaX 3aCTOCyBaHHA 32
MOXXNMBOCTi 3aBXAH BUKOPUCTOBYIHTE

BiACMOKTYBanbHuii npucTpiii. YUacto npopysaiite
BeHTHUNALiHHI WiNWHK Ta Nig’eAHYHTe iIHCTPYMEHT
yepe3 npuctpii 3axucHoro (PRCD) BumMKHeHHA. [1pu
06pobui MeTaniB ycepeauHi enekTponpunaay Moxe
0CifilaTM eneKTponpoBiAHKIA NuA. Lie Moxe nosHauuThca
Ha 3aXMCHIN i3onauii enekTponpunaay.

AkypatHo 36epiraiTe NpuUnaans Ta akypaTHo NOBOAbTECH 3

HUM.

AKuo Tpeba NoMiHATH Nif eHYBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba

pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepgicHii MaicTepHi ans

eneKTpoiHcTpymeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHi MarictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aru1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykry. MantoHku B fieTansix i iHthopmaito oo
3anuacTuH MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLii
{0710 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifinoBiCTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOl NPOAYKLi Ta npunaaas
110 Hel.

lpw BCix 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUI HOMep /1A
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPMU30BAHKX CEPBICHUX LEHTPax thipmu «PobepT bouy.
NMONEPEIKEHHA! BukoprCcTaHHA KOHTPaghaKTHOT NpoAyKuii
Hebe3neuHe B eKcnnyarallii i MoXxe MaTi HeraTUBHi Hacniaku
QNS 310POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOAKEHHS
KOHTpachakTHOT NpoayKuii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANIbHOMY MOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTpYMeHTiB

Byn. Kpaiita 1

02660 Knis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

ApnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis
Enextponpunaau, npunanas i ynakosky Tpeba 3anaBati Ha
€KOMOTiYHO YMCTY MOBTOPHY NepepobKy.
He BMKnaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B
nobyTose cmiTTA!
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